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美, ｢수출통제 투명성 제고를 통한 
미국 우위 유지법｣ 발효

무역안보관리원 정책연구팀❘김주현 선임연구원 (jhkim@kosti.or.kr)

▸개요
•  ‘25.8.19(미 현지시각), 美 트럼프 대통령은 하원 발의 법안인 ｢수출통제 투명성 제고를 통한 미국 

우위 유지법｣에 서명1)하였음.

- 美 상무부 장관이 이중용도 수출허가 현황, 최종용도 점검 등의 내용을 담은 보고서를 매년 의회에 
보고토록 함2)

▸주요내용

•  (목적) 美 하원은 해외로 수출되는 미국 제품·기술에 대한 수출통제 절차의 투명성을 촉진하기 
위해 동 법안을 발의

     * 동 법안은 美 수출통제 근거법인 ｢수출통제개혁법(ECRA, Export Control Reform Act)｣에 
제1756조(e)를 신설하는 것임(보고서 제출의무)

- 現 수출통제는 민감한 미국 기술이 중국 軍 연계기업에 판매되는 것을 막지 못하는 경우가 많다고 지적

•  (내용) 美 상무부 장관은 허가(집계 통계 포함) 및 최종사용 관련 보고서를 매년 최소 1회 이상  
美 의회에 제출하여야 함.

 

1) The White House, “Congressional Bill H.R. 1316 Signed into Law” (게시일: ‘25.8.19)
2) H.R.1316 - Maintaining American Superiority by Improving Export Control Transparency Act 법안 원문 바로가기

< 美 이중용도 수출허가 보고서 항목 >

 - (허가) 허가신청서를 제출한 기관의 이름 및 품목 개요, 최종사용자의 이름, 최종사용자의 
위치, 가치 추산액, 허가 신청서 또는 허가 요청에 대한 결정 및 제출일

 - (허가통계) 허가신청서 및 기타 허가 요청에 대한 집계 통계
 - (최종사용) 수출통제 준수 여부를 확인하기 위한 최종사용 점검의 날짜, 장소 및 결과
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https://www.whitehouse.gov/briefings-statements/2025/08/congressional-bill-h-r-1316-signed-into-law/
https://www.congress.gov/bill/119th-congress/house-bill/1316/text
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- (적용대상) ①우려국(중국 등 국가그룹 D:5)에 소재하고(and 조건), ②Entity List 또는 군사 
최종사용자3) 관련 허가 건에 한하여 적용

▸시사점

•  동 법안 발의자인 Ronny Jackson은 민감기술이 중국의 손에 들어가지 않도록 함으로써 
국가안보 보호에 일조할 것으로 전망4)

-  아울러 美 하원 외교위원회 위원장도 수출통제는 AI 경쟁에서 승리하는 데에 있어 매우 중요 
하다고 강조5)

붙임: 美 ｢수출통제 투명성 제고를 통한 미국 우위 유지법｣ 시행에 따른 美 ｢수출통제개혁법｣ 
개정내용 1부

3) Military End User로, 미 수출관리규정 Part 744조의 부록 7에서 명단 확인가능
4) Rep. Jackson joins Floor Debate for his Export Control Transparency Act
5) Rep. Ronny Jackson Celebrates His Export Control Bill Being Signed into Law 

https://rumble.com/v6t04yt-rep.-jackson-joins-floor-debate-for-his-export-control-transparency-act.html
https://jackson.house.gov/news/documentsingle.aspx?DocumentID=2390
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붙임
  美 ｢수출통제 투명성 제고를 통한 미국 우위 유지법｣ 
  시행에 따른 美 ｢수출통제개혁법｣ 개정내용 

원문 국문 (비공식 번역) 비고
SEC. 1756. LICENSING.

(e) REPORT.— 
(1) IN GENERAL.—Not later than one year 
after the date of the enactment of this 
subsection, and not less frequently than 
annually thereafter, the Secretary, shall, 
subject to the availability of appro priations, 
submit to the appropriate congressional 
committees a report on end-use checks 
related to, as well as license applications and 
other requests for authorization for the 
export, reexport, release, and in-country 
transfer of items controlled under this part to 
covered entities. 
(2) ELEMENTS.—The report required by para 
graph (1) shall include, with respect to the 
preceding one year preceding the previous 
one-year period, the following: 
(A) For each license application or other 
request for authorization, the name of the 
entity submitting the application, a brief 
descrip tion of the item (including the Export 
Control Classification Number (ECCN) and 
reason for control, if applicable), the name of 
the end-user, the end-user’s location, a 
value estimate, decision with respect to the 
license application or authorization, and the 
date of submission. 
(B) The date, location, and result of any 
end-use checks, to ensure compliance with 
United States export controls. 
(C) Aggregate statistics on all license ap 
plications and other requests for 
authorization as described in subparagraph 

1756조 허가

(e) 보고서.— 
(1) 일반 규정.—이 조항의 시행일로부터 1년 
이내에, 그리고 그 이후 매년 최소 1회 이상, 
장관은 예산 배정이 가능한 범위 내에서, 이 
부분에 따라 통제되는 물품의 수출, 재수출, 
방출 및 국내 이전과 관련된 최종 용도 점검, 
수출 허가 신청 및 기타 허가 요청에 관한 
보고서를 관련 국회 위원회에 제출하여야 
한다. 

(2) 보고서 내용.—제(1)항에 따른 보고서는 
직전 1년 기간에 대해 다음 사항을 포함하여야 
한다:

(A) 각 허가 신청서 또는 기타 허가 요청에 
대해, 신청서를 제출한 기관의 이름, 품목의 
간략한 설명(적용되는 경우 수출통제 분류 
번호(ECCN) 및 통제 사유 포함), 최종 
사용자의 이름, 최종 사용자의 위치, 가치 
추산액, 허가 신청서 또는 허가 요청에 대한 
결정 및 제출일.

(B) 미국 수출 통제 준수 여부를 확인하기 위한 
최종 사용 점검의 날짜, 장소 및 결과 

신설
조항



4 4

(A). 

(3) CONFIDENTIALITY OF INFORMATION.— 
The information required to be provided in 
the re ports required by this subsection 
(other than the in formation required by 
paragraph (2)(C)) shall be ex empt from 
public disclosure pursuant to section 
1761(h)(1). 

(4) PROTECTING ENFORCEMENT INFORMA 
TION.—In preparing and submitting a report 
under subsection (e), the Secretary shall 
ensure that infor mation that may jeopardize 
an ongoing investigation shall not be 
included in the contents of the report. 

(5) DEFINITIONS.
—In this subsection— 
(A) the term ‘appropriate congressional 
committees’ means— 
(i) the Committee on Foreign Affairs of the 
House of Representatives; and 
(ii) the Committee on Banking, Housing, and 
Urban Affairs of the Senate; and 
(B) the term ‘covered entity’ means any 
entity that— 
(i) is located in a country listed in Country 
Group D:5 under Supplement No. 1 to part 
740 of title 15, Code of Federal Regulations; 
and 
(ii) is included on— 
(I) the list maintained and set forth in 
Supplement No. 4 to part 744 of the Export 
Administration Regulations; or 
(II) the list maintained and set forth in 
Supplement No. 7 to part 744 of the Export 
Administration Regulations.

(C) (A)호에 따라 제출된 모든 라이선스 
신청서 및 기타 허가 요청에 대한 집계 통계. 

(3) 정보의 비밀 유지.— 본 하위조항에서 
요구하는 보고서(제(2)(C)호에서 요구하는 
정보를 제외함)에 포함되어야 하는 정보는 
제1761(h)(1)조에 따라 공개에서 면제된다.

(4) 집행 정보 보호.— 본 조항 (e)에 따라 
보고서를 작성하고 제출할 때, 장관은 진행 
중인 조사에 해를 입힐 수 있는 정보가 
보고서의 내용에 포함되지 않도록 보장해야 
한다.

(5) 정의.
— 본 조항에서— 
(A) ‘적절한 의회 위원회’란— 
(i) 하원 외교위원회; 그리고 
(ii) 상원 은행, 주택 및 도시 문제 위원회; 
그리고 

(B) ‘적용 대상 기관’이란 다음 요건을 모두 
충족하는 기관을 의미한다: 
(i) 연방 규정집 제15편 제740조 부록1에 
따른 국가 그룹 D:5에 포함된 국가에 소재한 
기관; 그리고 
(ii) 다음 중 하나에 포함된 기관: 
(I) 수출 관리 규정 제744조 부록4에 유지되고 
명시된 목록; 또는
(II) 수출 관리 규정 제744조 부록7에 
유지되고 명시된 목록


